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1. Abendlied

Wenn ich auf dem Lager liege, in Nacht gehüllt,
vEn IC AUf dem lA-g@Q li-g@ In nAxt g@-hYlt

(When I lie on the bed, wrapped in night,)

so schwebt mir vor ein süsses, anmuthig liebes Bild .
zo Svept miQ foQ AIn zY-s@s An-mU-tIC li-b@s bIlt
(I have in my mind a sweet, graceful, dear image.)

Wenn mir der stille Schlummer geschlossen die Augen kaum, 
vEn miQ deQ StI-l@ SlU-m@Q g@-SlO-s@n di AU-g@n kAUm

(When I in silent slumber have barely closed my eyes,)

so schliesst das Bild sich leise hinein in meinen Traum .
zo Slist dAs bIlt ziC lAI-z@ hI-nAIn in mAI-n@n tQAum

(the image softly sneaks into my dream.)

Und mit dem Traum des Morgens zerrinnt es nimmermehr;
Unt mIt dem tQAum des mOQ-g@ns tsE-QInt Es nI-m@Q-meQ

(And it does not melt away with the dream in the morning;)

dann trag’ ich es im Herzen den ganzen Tag umher .
dAn tQAk IC Es Im hEQ-ts@n den gAn-ts@n tAk Um-heQ

(then I carry it around in my heart the whole day.)

3. Ave Maria

Ave Maria, gratia plena, Dominus tecum .
A-vE mA-Qi-A gQA-tsi-A plE-nA dO-mi-nus tE-kum

(Hail Mary, full of grace, the Lord is with thee.)

Benedicta tu in mulieribus, et benedictus fructus ventris tui, Jesus .
bE-nE-dik-tA tu in mu-li-E-Qi-bus Et bE-nE-dik-tus fQuk-tus vEn-tQis tu-i jE-sus

(Blessed art thou among women, and blessed is the fruit of thy womb, Jesus.)

Sancta Maria, ora pro nobis peccatoribus,
sAnk-tA mA-Qi-A  O-QA pQO nO-bis pEk-kA-tO-Qi-bus

(Holy Mary, pray for us sinners,)

nunc et in hora mortis nostrae . Amen .
nunk Et in O-QA mOQ-tis nO-stQE A-mEn
(now and at the hour of our death. Amen.)

Translation and Pronunciation Guide

Footnotes to Pronunciation
• In multiple-syllable words, the syllables that should be stressed are underlined .
• Please see Alfred’s IPA Made Easy (42789) for further explanation of the International Phonetic Alphabet .




